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DalezZité:

e  Pred zacatkem montaze si peclivé prectéte navod.
® Navod si uschovejte pro pozdé;jsi poutziti.

e Béhem montaZe pouZivejte ochranné pomdacky.

Upozornéni:

e LATKA JE HORLAVA.

e Nevystavujte sklenik otevienému ohni nebo jinym
zdrojim tepla.

Pozor:

e Peclivé vyberte misto pro vas sklenik.

e Pfed zacdtkem montdZe si ovérte mistni stavebni
predpisy.

e Vétve, snih a led by mohly protrhnout plachtu na
vasem skleniku, pokud je nebudete odstranovat.

e NeZ zacnete kopat v zemi, zkontrolujte, Zze pod
sklenikem neni zadné potrubi nebo kabely.

e Nevéste nic na stfechu nebo podpérnou
konstrukci skleniku.

KONSTRUKCE MUSI BYT PRIPEVNENA K ZEMI!

ZA SPRAVNE UKOTVENI SKLENIKU JE ZODPOVEDNY
KUPUJICI.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni vznikla
nedostatecnym  ukotvenim  pfistfeSku a jeho
naslednym odfouknutim vétrem. Pravidelné
kontrolujte ukotveni pristresku, abyste si ovéfili
stabilitu domku. Spolecnost ShelterLogic neni
zodpovédna za zadna vzniklad zranéni nebo poskozeni
majetku, kterd jsou zplsobena pfi odfouknuti
pristresku vétrem. Pokud je predpovidan silny vitr,
radéji sejméte ze skleniku plachtu.

Péce a udrzba:

Plachta musi byt vidy napnutd. Uvolnénd plachta
muze urychlit poskozeni. OkamZzité odstrarnte vse, co
se nahromadilo na stfeSe, pomoci kostéte, mopu nebo
jiného jemného nastroje. Nikdy nepouzivejte nic
ostrého jako jsou hrabé nebo lopata. NepouZivejte
bélidlo nebo agresivni lepidla k Cisténi plachty. Plachtu
muzete jednoduse vycistit pomoci slabého mydlového
roztoku.

Zaruka:

Sklenik pIné podléhd zarukam za defekty vzniklé pfi
vyrobé. Spolecnost ShelterLogic poskytuje zaruku
pouze v pfipadé, Ze je produkt spravné namontovan,
ukotven a pouzivan. Zaruka na plachtu je 1 rok.
Veskeré reklamace feste se svym mistnim prodejcem.

Dolezité:

* Pred zaciatkom montaze si pozorne precitajte navod.
¢ Ndvod si uschovajte pre neskorsie pouzitie.

¢ Po¢as montaze pouzivajte ochranné pomaocky.

Upozornenie:

e LATKA JE HORL'AVA.

® Nevystavujte sklenik otvorenému ohnu alebo
inému zdroju tepla.

Pozor:

e Starostlivo vyberte miesto pre vas sklenik.

¢ Pred zaciatkom montdZe si overte miestne stavebné
predpisy.

¢ Konare, sneh a lad by mohli pretrhnit plachtu na
vasom sklenika, ak ich nebudete odstrariovat.

¢ NeZ zaénete kopat, skontrolujte, Ze pod sklenikom
nie je Ziadne potrubie alebo kable.

e Nevesajte ni¢ na strechu alebo podpernu
konstrukciu sklenika.

KONSTRUKCIA MUSI BYT UKOTVENA!

ZA SPRAVNE UKOTVENIE SKLENIKU JE ZODPOVEDNY
KupuJUClI.

Zaruka sa nevztahuje na poskodenia spdsobené
nedostatonym  ukotvenim  pristresku a jeho
naslednym odfuknutim vetrom. Pravidelne kontrolujte
ukotvenie pristresku, aby ste si overili stabilitu
pristresku. Spolo¢nost ShelterLogic nie je zodpovednd
za ziadne vzniknuté zranenie alebo poskodenie
majetku, ktoré su sposobené pri odfuknuti pristresku
vetrom. Ak je predpovedany silny vietor, radsej
odstrante zo sklenika plachtu.

Starostlivost a udrzba:

Plachta musi byt vidy napnutd. Uvolnend plachta
mbze urychlit poskodenie. OkamZite odstrante vietko,
¢o sa nahromadilo na streche, pomocou metly, mopu
alebo iného jemného nastroja. Nikdy nepouzivajte nic¢
ostrého ako su hrable alebo lopata. Nepouzivajte
bielidlo alebo agresivne lepidla na Cistenie plachty.
Plachtu mézZete jednoducho vycistit pomocou slabého
mydlového roztoku.

Zaruka:

Sklenik plne podlieha zarukdm za defekty vzniknuté pri
vyrobe. Spoloc¢nost ShelterLogic poskytuje zaruku len v
pripade, Zze je produkt sprdvne namontovany,
ukotveny a pouZivany. Zaruka na plachtu je 1 rok.
Vsetky reklamacie rieSte so svojim miestnym
predajcom.



Wazine:

®  Przed rozpoczeciem montazu uwaznie przeczytaj
Instrukcje montazu.

® Instrukcje uchowaj do
wykorzystania.

®  Podczas montazu stosuj sprzet ochrony osobiste;j.

podzniejszego

Ostrzezenie:
e  TKANINA JEST LATWOPALNA.
e  Chronic przed ptomieniem i zrédtem ciepta.

Uwaga:

e Uwaznie wybierz umieszczenie cieplarni.

® Przed rozpoczeciem montazu zapoznaj sie z
miejscowymi przepisami budowlanymi.

®  Gatezie, $nieg i l6d mogg spowodowac przerwanie
tkaniny, nalezy jg chronié.

e  Zanim wygtebisz podstawe, przekonaj sie, czy w
ziemi nie ma kabeli instalacyjnych.

e Nie wolno nic zawieszaé na konstrukcji dachu.

KONTRUKCJA POWINNA BYC UKOTWICZONA W

ZIEMI !

ZA NIEZAWODNE UKOTWICZENIE ODPOWIEDZIALNY
JEST KUPUJACY.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzern powstatych nie
sprawnym ukotwiczeniem konstrukcji i jej
uszkodzeniem przez wiatr. Regularnie sprawdzaj
ukotwiczenie i stabilnos¢ mocowania. Spotka

ShelterLogic nie jest odpowiedzialna za wurazy i
uskodzenia materiatowe, ktére sg spowodowane przez
odwijanie konstrukcji przez wiatr. Jezeli przewidywany
jest silny wiatr, lepiej zdja¢ tkanine z konstrukgji.

Obstuga i konserwacja:

Tkanina powinna by¢ zawsze napjeta. Rozpjeta tkanina
sie  moze rozerwaé¢. Usuwaj wszystko, co sie
nagromadzito na dachu, nie uzywajgc ostrych narzedzi
jak topat czy grabi. Do czyszczenia tkaniny nie stosuj
srodkéw chemicznych, ale uzyj tylko staby roztwoér
mydlany.

Gwarancja:

Gwarancji podlegajg defekty materiatowe, powstate
przy produkcji. Gwarancja nie obejmuje usterek,
wynikajacych z nieprawidtowego montazu, instalacji
czy eksploatacji. Gwarancja na tkanine jest 1 rok.
Reklamacje mozna rozwigzywac ze sprzedawca.

Fontos:

e A telepités elStt figyelmesen olvassa el a
hasznalati dtmutatét.

® A haszndlati Utmutatdt tartsa meg az esetleges
kés6bbi haszndlatra.

e Atelepités soran hasznaljon védGeszkozoket.

Figyelem:
e AZFOLIASATOR GYULEKONY.
e Ovja a tliztél, és mas hGsugarzastol.

Vigyaz:
e Gondosan valassza ki a féliasator telepitésének
helyét.

* A telepités megkezdése el6tt, ismerkedjen meg a
helyben érvényes épitésligy torvénnyel.

e A hd, a jég és a gallyak megsérthetik a fed6
ponyvat, az On féliasatoran abban az esetben, ha
azokat nem tavolitsa el.

e Miel6tt elkezd &sni a foldben, gy6z6djon meg
arrél, hogy a féliasator alatt nem vezet semmiféle
csGvezeték és kabelek.

e Ne akasszon semmit a tet6re, se a fdliasator
tartdszerkezetére.

A SZERKEZETET SZUKSEGES A TALAJHOZ ROGZITENI!

A VEVO FELELOS A FOLIASATOR HELYES ROGZITESEERT
A garancia nem vonatkozik a kdrokra, amelyet a nem
megfelel6 rogzités és az azt kovet6 fdliasator el
fuvasaval keletkeztek. A fdliasdtor stabilissagat a
rogzités rendszeres ellen6rzésével éri el. A Shelter
Logic tdrsasdg nem felel az anyagi karokért, sem a
sériilésekért, amelyek a fdliasator elfujasakor
keletkeznek. Kovesse az idGjaras-elGrejelzést, erds
szélfuvas esetén vegye le a fedd ponyvat.

Gondozas és karbantartas:

A fed6 ponyvat minden esetben feszesen tartjuk! A
fed6 ponyva hosszi élettartalma  érdekében
ellenérizze és hlzza meg ujra a ponyvat. Azonnal
tavolitson el mindent, ami a tet6n felhalmozddott egy
seprd, vagy mdas —nem éles targy segitségével. Soha ne
hasznaljon éles tdrgyakat, mind példaul lapat, vagy
gereblye. Ne haszndljon fehéritét vagy agressziv
ragasztot a ponyva tisztitdsahoz. A ponyva kdnnyen
tisztithatdk enyhe szappanos oldattal.

Garancia:

A garancia teljes mértékbe vonatkozik féliahazon
taldlhatd hibakra, amelyek a gyartds soran keletkeztek.
A Shelter Logic tarsasag csak abban az esetben nyujt
garanciat, ha a termék helyes mddon 0Osszeszerelt,
rogzitett és hasznalt. A garancia a fed6 ponyvdra 1 év.
A reklamaciét a helyi forgalmazd segitsége Adltal
intézze.
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CZ - Pokud je zemé pfilis tvrda, vykopejte diru pomoci
lopaty, nebo jiného nastroje pro kopani dér.

Otvory muzete vyplnit betonem.

SK - Ak je zem prili$ tvrdd, vykopte dieru pomocou
lopaty, alebo iného néstroja pre kopanie dier.

Otvory mdzete vyplnit betonom.

PL - Jezeli podioze jest bardzo twarde, wykopaj dziure
topata lub innym narzedziem do wykonywania dziur.
Do stabilniejszego przymocowania dziury mozna wylac¢
betonem.

HU - Abban az esetben, ha a talaj tul kemény, asson
arkot egy lapat, vagy mas, asashoz szolgal6 eszkozzel.
Az arkok ki tolthetdk betonnal.

POZOR: Sklenik musi byt spravné ukotven. Pokud tomu
tak neni, mlzZe to vést k vaznému poskozeni zdravi.
POZOR: Sklenik musi byt spravne ukotveny. Ak tomu tak
nie je, moAZe to viest k vaznemu poskodeniu zdravia.
UWAGA: Cieplarnia powinna by¢ sprawnie ukotwiczona.
Jezeli tak nie jest, moze to spowodowac grozne urazy
zdrowotne.

VIGYAZZ: A foliahazat alaposan és biztonsagosan muszaj
rogziteni! A nem biztonsagos rogzités esetén fennall a
veszély, hogy sulyos séruléseket okozhat.
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&LanitPIast@é

www.lanitgarden.cz

/ v pripadé potizi pti stavbé \
volejte v pracovni dny nas

HOT LINE tel. +420 323 672 805

(pouze cesky / only czech lang.)

\_ /






